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LA LIGNE MEDIANE DES
LINTEAUX ET DES TUYA
PRINCIPAUX EST A UN
HAUTEUR D’ENVIRON 3
PLUS HAUT QUE LE
NIV. DU PLANCHER.
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PROFONDEUR MINIMALE DE LA CHAMBRE, DE 3 000 mm A PARTIR
DU PLANCHER JUSQU'AU NIVEAU DE LA SOUS—FACE DU PLAFOND

BATI DE GRILLAGE EN METAL

BOULONS

CORNIERE, A FIXER EN
PLACE A L'ADE DE RIVETS

OU PAR SOUDAGE ET CE,
SELON LES EXIGENCES.

900m
(ZONE DE CONCENTRATION DE LA NEIGE)

ELEMENT EN COL—DE—CYGNE, DE MONTAGE SUR LE TOIT — ARRANGEMENT TYPIQUE

ECHELLE : P. A E.

OUVRAGE DE RENFORT A FERS D’ANGLE AUX ENDROITS REQUIS

GRILLAGE

HYDROFUGER LES COUTURES ET LES JOINTS.
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TRAVAUX DE MECANIQUE — NOTES :

TRAPPE D’ACCES A L'INTENTION DU PERSONNEL, AVEC ECHELLE ASSORTIE
TRAPPE D’ACCES POUR ASSURER L'ENTRETIENCOURANT DE L’APPAREILLAGE

TUYAUTERIE D’ENTREE D’EAU DE LA VILLE. RADIER DU TUYAU, SELON LES INDICATIONS DU DESSIN DES SERVICES D’IMPLANTATION.
PROLONGER LA NOUVELLE TUYAUTERIE JUSQU'A 900 mm A L'EXTERIEUR DU MUR DU POSTE DE POMPAGE ET LA RACCORDER AU
TUYAU DEVANT ETRE PREVU PAR L’ENTREPRENEUR CHARGE DES SERVICES D'IMPLANTATION. PREVOIR UN FOURREAU MURAL EN
FER DUCTILE ET L'AMENAGER AVEC UN COLLIER MURAL ET UNE GARNITURE D’IMPERMEABILISATION EN CAOUTCHOUC ET DE TYPE
HYDROFUGE. PREVOIR TOUTE LA NOUVELLE TUYAUTERIE ET TOUS LES NOUVEAUX ACCESSOIRES REQUIS A L’INTERIEUR DU POSTE
DE POMPAGE ET CE, SELON LES INDICATIONS ET SELON LES EXIGENCES POUR ASSURER LA PRODUCTION D’UN SYSTEME EN TOUT
POINT COMPLET.

TUYAUTERIE DE SORTIE D’EAU DE LA VILLE. RADIER, SELON LES INDICATIONS DU DESSIN DES SERVICES D’IMPLANTATION.
PROLONGER LA NOUVELLE TUYAUTERIE JUSQU'A 900 mm A L'EXTERIEUR DU MUR DU POSTE DE POMPAGE ET LA RACCORDER AU
TUYAU DEVANT ETRE PREVU PAR L’ENTREPRENEUR CHARGE DES SERVICES D'IMPLANTATION. PREVOIR UN FOURREAU MURAL EN
FER DUCTILE ET L'AMENAGER AVEC UN COLLIER MURAL ET UNE GARNITURE D’IMPERMEABILISATION EN CAOUTCHOUC ET DE TYPE
HYDROFUGE.

PREVOIR UNE REMONTEE DE TUYAUTERIE ET CE, FONCTION DU BESOIN, POUR AINSI TENIR COMPTE DE LA DIFFERENCE DE NIVEAU
ENTRE LES RADIERS DE LA TUYAUTERIE D'ENTREE ET DE DE LA TUYAUTERIE DE SORTIE AINSI QUE DE L'ELEVATION DES
NOUVELLES CANALISATIONS PRINCIPALES DE TUYAUTERIE A L'EMPLACEMENT DU NOUVEAU SYSTEME DE RELAIS DE POMPAGE.

PREVOIR UNE DALLE D’ENTRETIEN MENAGER DE 150 mm ET MONTER UN NOUVEAU SYSTEME DE POMPAGE MONOBLOC ET
PRE—ASSEMBLE ET CE, SELON LES INSTRUCTIONS DU FABRICANT DU SYSTEME.

NOUVEAU VENTILATEUR D’EXTRACTION, A SUSPENDRE DU PLAFOND ET CE, EN SE SERVANT DE CROCHETS D’ANTI—VIBRATION.

NOUVEAU CONDUIT D’EXTRACTION DE 300 mm SUR 300 mm, A PROLONGER VERS LE HAUT ET A TRAVERS LE TOIT, JUSQU’A
L’'EMPLACEMENT D’UN NOUVEL ELEMENT D’EXTRACTION EN COL—DE—CYGNE. PREVOIR UN NOUVEAU REGISTRE MOTORISE, A
AMENAGER AVEC UN AMORCEUR DE 120 VOLTS ET ASSORTI D'UN INTERRUPTEUR DE FIN DE LIGNE, DE TYPE AMENAGE AVEC UN
RESSORT DE CHARGEMENT ET EN POSITION NORMALEMENT FERMEE. PREVOIR UNE NOUVELLE BORDURE DE TOITURE ET UN
NOUVEL ELEMENT EN COL—DE—CYGNE, SELON LES INDICATIONS DU DETAIL TYPIQUE. ISOLER TOUS LES CONDUITS D’EXTRACTION A
L'INTERIEUR DU POSTE DE POMPAGE ET CE, EN SE SERVANT D’ISOLANT THERMIQUE DE 25 mm D’EPAISSEUR ET D'UN ENSEMBLE
COUPE—-VAPEUR. A FINIR PAR L’EMPLOI D’UN RECOUVREMENT DE TOILE.

PREVOIR UN NOUVEL ELEMENT DE PRISE D’AIR EN COL—DE—CYGNE ET DE 400 mm SUR 400 mm AINSI QU'UNE NOUVELLE
BORDURE DE TOITURE. PREVOIR UN NOUVEAU REGISTRE MOTORISE, A AMENAGER AVEC UN AMORCEUR DE 120 VOLTS ET ASSORTI
D’UN INTERRUPTEUR DE FIN DE COURSE ET D'UN RESSORT DE CHARGEMENT; ENSEMBLE, EN POSITION NORMALEMENT FERMEE.
PREVOIR UN NOUVEAU CONDUIT DE PRISE D’AIR DE 400 mm SUR 400 mm, A PROLONGER VERS LE BAS ET CE, JUSQU'A 300
mm AU—DESSUS DU NIVEAU DU PLANCHER. ISOLER TOUS LES CONDUITS DE PRISE D’AIR A L'INTERIEUR DU POSTE DE POMPAGE
ET CE, EN SE SERVANT D'ISOLANT THERMIQUE DE 50 mm D’EPAISSEUR ET D'UN ENSEMBLE COUPE—-VAPEUR. A FINIR PAR
L’EMPLOI D’UN RECOUVREMENT EN TOILE.

SUSPENDRE L’AEROTHERME A PARTIR DU TOIT ET CE, SELON LES INSTRUCTIONS DU FABRICANT.

THERMOSTAT DE REFROIDISSEMENT DE TENSION DE LIGNE ET ENSEMBLE DU CABLAGE POUR LES REGISTRES MOTORISES ET
JUSQU’A L'EMPLACEMENT DU VENTILATEUR D’EXTRACTION, PAR L'ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE.

THERMOSTAT, DEVANT ETRE AMENAGE AVEC UN AEROTHERME ET CE, PAR LE FABRICANT DE L’AEROTHERME. ENSEMBLE DU
CABLAGE, DES TRANSFORMATEURS, DES INTERRUPTEURS, DES RELAIS ET DU CABLAGE, PAR L’ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE.

PREVOIR UNE SOUPAPE DE CONTRE—COURANT D’EAU DE 75 mm DE DIAMETRE, A AMENAGER AVEC DE LA TUYAUTERIE DE 75 mm
DE DIAMETRE; A PROLONGER JUSQU’AU SYSTEME DE TUILES DE SUINTEMENT; LE TOUT, DEVANT ETRE PREVU PAR
L'ENTREPRENEUR CHARGE DES SERVICES D’IMPLANTATION.

PREVOIR DE LA TUYAUTERIE DE DRAINAGE DE 75 mm DE DIAMETRE, DE MONTAGE A FLEUR DE L'OUVRAGE D’ASSISE DU PUISARD;
A AMENAGER AVEC UN COUVERCLE ET UN SIPHON EN P ET A RACCORDER A L'ENTREE DE LA SOUPAPE DE CONTRE—COURANT
D’EAU.

PREVOIR DU CABLAGE DE COMMANDE A PARTIR DU TABLEAU DE COMMANDE DE POMPE(S) DE RELAIS, AVEC UN PROLONGEMENT
JUSQU’AU SYSTEME D’AUTOMATISATION ET DE CONTROLE DU BATIMENT (« BACS ») ET CE, DANS LE BATIMENT PRINCIPAL. METTRE
A JOUR LES REPRESENTATIONS SHCEMATIQUES DU SYSTEME « BACS » ET CE, AFIN D'AFFICHER LES POMPES DE LA CHAMBRE DE
POMPE DE RELAIS, Y COMPRIS L'ALARME GENERALE, L'ETAT DE POMPE INDIVIDUELLE, LA PRESSION D'ENTREE ET LA PRESSION DE
SORTIE.

PREVOIR UN CAPTEUR DE TEMPERATURE, A AMENAGER AVEC DU CABLAGE DE COMMANDE REVENANT JUSQU’AU SYSTEME
D’AUTOMATISATION ET DE CONTROLE DU BATIMENT (« BACS »). INDIQUER LA TEMPERATURE DANS LES REPRESENTATIONS
GRAPHIQUES ET PREVOIR DES ALARMES DE HAUTE ET DE BASSE TEMPERATURES.

PREVOIR UNE CANALISATION DE DERIVATION DE 50 mm DE DIAMETRE ENTRE LES CANALISATION PRINCIPALES DE DECHARGE ET
D’ASPIRATION. A AMENAGER AVEC DES SOUPAPES DE FERMETURE DU SERVICE, UNE SOUPAPE SPHERIQUE ET A MANOEUVRE
MANUELLE ET UNE SOUPAPE DE SORETE DE PRESSION. SOUPAPE DE SORETE DE PRESSION, DEVANT ETRE AMENAGEE AVEC UNE
COMMANDE DE MAINTIEN EN MARCHE, UNE VITESSE DE FERMETURE REGLABLE ET TOUTE LA TUYAUTERIE INTEGRALE AINSI QUE LES
TUBULURES ET ACCESSOIRES NECESSAIRES. LA GROSSEUR DE LA SOUPAPE DEVRA ETRE ETABLIE EN FONCTION D’UN DIAMETRE DE
38 mm; CETTE SOUPAPE DEVRA ETRE CALIBREE EN FONCTION D’UN DEBIT MAXIMUM ET EN CONTINU DE 7,9 L/S, AVEC UNE

ASSORTIES, LE TOUT DEVANT ETRE A L'ETAT PRET POUR LE MONTAGE SUR PLACE D'UNE COMMANDE DE DERIVATION.

NOUVEAU RACCORD D'EMBRANCHEMENT DE FORME

SOUPAPE DE REDUCTION DE PRESSION

SUPRESSEUR DE CONTRE—COURANT

ECHELLE : 1 : 5 PLAGE DE REGLAGE DE PRESSION STANDARD ENTRE 138 ET 1 380 kPa.
NOTE GENERALE :
TOUTE LA NOUVELLE TUYAUTERIE D’EAU AINSI QUE LES
SOUPAPES ET RACCORDS DEVRONT ETRE CONSTRUITS EN SE
SERVANT DE MATERIAUX POUR UNE APPLICATION AVEC DE
L’EAU POTABLE. TOUTE LA TUYAUTERIE ET TOUS LES
RACCORDS DEVRONT ETRE FABRIQUES PAR L'EMPLOI DE FER
DUCTILE ET A DOUBLURE DE CIMENT, AVEC DES CONNEXIONS
A BRIDES ET CE, SELON LA PLUS RECENTE EDITION DES
EXIGENCES DU CODE NATIONAL DU BATIMENT DU CANADA.
. CAPACITE| E.S.P. | ELECTRICITE HP
N SERVICE EMPLACEMENT ou REMARQUES
(L/S) (Pa) |VOLT/PHASE| \aTTS
EXTRACTION: POSTE DE A AMENAGER AVEC UNE GRILLE D’EXTRACTION, UN REGISTRE DE
EF—-1 ’ 366 62.5 120/1 348 WATT| CONTRE—COURANT, UN GRILLAGE ALVEOLAIRE ET DES CROCHETS
U1 | AEROTHERME DE | POSTE DE 230 j 575,35 | 1/30 HP AEROTHERME A L’HORIZONTALE, DE MONTAGE AU PLAFOND.
10.0 kW UNIT POMPAGE
SYMBOLE DESCRIPTION SYMBOLE DESCRIPTION
NOMENCLATURE DES POMPES |g| REGISTRE OU DIFFUSEUR D’AIR D’ALIMENTATION SYMBOLE D'UN ARTICLE NEUF
|Z| GRILLE D’AIR DE RETOUR SYMBOLE D’UN ARTICLE EXISTANT
REF. SERVICE '(352'; (kAPE) TR~ | Tension HP | REMARQUES DIFFUSEUR LINEAIRE SYMBOLE D'UN ARTICLE, A ENLEVER.
m MARQUEUR DE GRILLE ET DE DIFFUSEUR : — e e | SYMBOLE DE TUYAUTERIE DE DRAINAGE EN DESSOUS DE LA DALLE
GROSSEUR; CAPACITE (L/S); TYPE _
_ POMPE DE RELAIS 20.0 450.0 3500 575/3 A AMENAGER AVEC DES SOUPAPES DE FERMETURE, UNE SOUPAPE DE RETENUE, DES MANOMETRES | ; ; e | SYMBOLE DE TUYAUTERIE DE DRAINAGE AU—DESSUS DE LA DALLE
P=1 D'EAU DE LA VILLE / 20.0 A CONTACT D’ENTREE ET DE SORTIE ET UN DISPOSITIF D’ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE. W“ (SE REPORTER A LA NOMENCLATURE.)
o — NOUVELLE TUYAUTERIE D’EAU FROIDE DOMESTIQUE
& SO | THERMOSTAT, A DEPLACER SELON LES INDICATIONS.
P_5 POMPE DE RELAIS 20.0 450.0 3500 575/3 20.0 A AMENAGER AVEC DES SOUPAPES DE FERMETURE, UNE SOUPAPE DE RETENUE, DES MANOMETRES _ TUYAUTERIE EXISTANTE D'EAU FROIDE DOMESTIQUE
D’EAU DE LA VILLE ) A CONTACT D’ENTREE ET DE SORTIE ET UN DISPOSITIF D’ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE. ® CONTROLEUR DE VITESSE NOUVELLE TUYAUTERIE D'EAU CHAUDE DOMESTIQUE
® CAPTEUR DE TEMPERATURE )
b3 POMPE DE RELAIS 20.0 450.0 3500 575/3 20.0 A AMENAGER AVEC DES SOUPAPES DE FERMETURE, UNE SOUPAPE DE RETENUE, DES MANOMETRES ® MINUTERIE. PAR LES RESPONSABLES DE LA DIv. 16. | — | TVYAUTERIE EXISTANTE D'EAU CHAUDE DOMESTIQUE
D’EAU DE LA VILLE ‘ A CONTACT D’ENTREE ET DE SORTIE ET UN DISPOSITIF D’ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE. ' " | =—-v—— | TUYAUTERIE D’EVENT SANITAIRE
I CONDUIT EXISTANT
_— POMPE DE RELAIS 20.0 450.0 3500 575/3 20.0 A AMENAGER AVEC DES SOUPAPES DE FERMETURE, UNE SOUPAPE DE RETENUE, DES MANOMETRES — TUYAU EXISTANT D'ALIMENTATION DEAU DE CHAUFFAGE
D'EAU DE LA VILLE : A CONTACT D’ENTREE ET DE SORTIE ET UN DISPOSITIF D’ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE. NOUVEAU CONDUIT — TUYAU EXISTANT DE RETOUR D'EAU DE CHAUFFAGE
SOMPE DE RELAIS N AME o gy NOUVEAU TUYAU D’ALIMENTATION D’EAU DE CHAUFFAGE
p_5 ’ 20.0 450.0 3500 575/3 20.0 AMENAGER AVEC DES SOUPAPES DE FERMETURE, UNE SOUPAPE DE RETENUE, DES MANOMETRES — % ISOLANT THERMIQUE _ .
D'EAU DE LA VILLE A CONTACT D’ENTREE ET DE SORTIE ET UN DISPOSITIF D’ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE. S ——— NOUVEAU TUYAU DE RETOUR DEAU DE CHAUFFAGE
POMPE DE RELAIS 20.0 450.0 3500 575 /3 A AMENAGER AVEC DES SOUPAPES DE FERMETURE, UNE SOUPAPE DE RETENUE, DES MANOMETRES HHHHHHH —D<+—— | ROBINET—VANNE OU SOUPAPE A BILLE
P=6 | DpEAU DE LA VILLE ‘ ' / 20.0 A CONTACT D’ENTREE ET DE SORTIE ET UN DISPOSITIF D’ENTRAINEMENT A FREQUENCE VARIABLE. % ISOLANT INSONORISANT ot SOUPAPE D'EQUILIBRAGE
NOTA. LES POMPES P—1, 2, 3, 4, 5 ET P—6 DEVRONT ETRE PREVUES COMME ETANT UN ENSEMBLE MONOBLOC COMPLET, AMENAGE AVEC UN CONTROLEUR DE POMPES MULTIPLES ET DES ~ | CONDUIT FLEXIBLE EXISTANT Qs DRAIN (AVALOIR) DE PLANCHER, AVEC SIPHON EN P
DISPOSITIFS D’ENTRAINEMENT A VITESSE VARIABLE ET DE TYPE INDIVIDUEL ET CE, POUR CHAQUE POMPE. LE SYSTEME DEVRA ETRE MONTE ET CABLE EN USINE ET AMENAGE AVEC UN SOCLE ~—~_~ | NOUVEAU CONDUIT FLEXIBLE
DE MONTAGE, DES SOUPAPES, DES ACCESSOIRES, DES CANALISATIONS PRINCIPALES D’ALIMENTATION ET D’ENTERE ET TOUTE LA TUYAUTERIE D’INTERCONNEXION REQUISE AINSI QUE TOUT LE pil SOUPAPE DE SORETE
CABLAGE NECESSAIRE. PRINCIPALES CANALISATIONS D’ASPIRATION ET DE DECHARGE, A AMENAGER AVEC DES PORTES DE RACCORDEMENT DE 50 mm DE DIAMETRE ET DES SOUPAPES o CAPUCHONNER LE CONDUIT OU LE TUYAU,
I | SELON LES INDICATIONS. o

CONIQUE ET DE MONTAGE SUR LE COTE OU LATERAL;
A AMENAGER AVEC UN REGISTRE D’EQUILIBRAGE.

LES SYMBOLES PRESENTES EN LEGENDE NE SONT PAS TOUS NECESSAIREMENT UTILISES DANS LE PRESENT JEU DE DESSINS.
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